HUMBERG +r-suo

IEl Max load capacity uniformly distributed

Maksymalne obcigzenie przy rownomiernym roztozeniu

B3 Maximale Belastbarkeit bei einer gleichmaRigen Verteilung

m MANUAL INSTRUCTIONS

Storage shelving

VAN Warning!

Caution! The rack must be secured to the
wall at the top to prevent it tipping over.
The rack can only be placed on aflat, dry
and clean surface.

Assembly may only be carried out by an
adult.

Read the instructions carefully before
assembling. The use of gloves and safety
goggles during assembly, are also
recommended.

Use caution and common sense when
using the product.

This product is not a toy and may be
dangerous for children, protect against
unauthorised access by children.

Never exceed the maximum load capacity
of the rack as stated above (with even
weight distribution).

Packaging and especially plastic bags can
be dangerous for children - risk of
suffocation. Dispose of after unpacking
the product.

Keep instructions and warnings for future
reference.

INSTRUKCJA OBStUGI

Regat stojacy

A Ostrzezenia!

Uwaga! Regat musi zostac przymocowa-
ny do Sciany w gornej jego czesci tak aby
zapobiec jego przewroceniu.

Regat moze by¢ ustawiony wytacznie na
ptaskigj, suchej i czystej powierzchni.
Montaz moze zostac przeprowadzony
wytacznie przez osobe dorosta.

Przed montazem dokfadnie zapoznaj sie
zinstrukgja. Podczas montazu obowigz-
kowe jest uzywanie rekawic, zalecamy
takze gogle ochronne.

Nalezy zachowat ostroznos¢ oraz
zdrowy rozsadek podczas korzystania z
produktu.

Ten produkt nie jest zabawka i moze by
niebezpieczny dla dzieci, chronic przed
nieuprawnionym dostepem dzieci.
Nigdy nie przekraczaj dopuszczalnego
maksymalnego obcigzenia regaty, ktore
podano powyzej (przy rownomiernym
roztozeniu ciezaru).

Opakowanie a szczegdlnie torby foliowe
moga by€ niebezpiecznie dla dzieci -
ryzyko uduszenia. Zutylizowac po
rozpakowaniu produktu.

Nalezy zachowac instrukgje i ostrzezenia
do wgladu w przysztosci.

Made in China for: | Wyprodukowano w Chinach dla: | Hergestellt in China fiir:

Global Income sp. z o.0.
ul.Chwaszczynska 135B, 81-571 Gdynia, Poland

NIP: 586-216-73-15 | tel. +48 (58) 746-37-97 | www.humberg.pl

180 x 100 x50 cm

875kg 175 kg

m BEDIENUNGSANLEITUNG

Steckregal

VAN Warnung!

Warnung! Fir einen sicheren Stand muss
das Regal zusatzlich an einer Wand
befestigen werden.

Das Regal kann nur auf einer ebenen,
trockenen und sauberen Oberflache
aufgestellt werden.

Der Aufbau des Produktes darf nur von
Erwachsenen durchgefuihrt werden.
Lesen Sie die Anleitung vor der Montage
sorgfaltig durch. \Vor dem Einbau des
Regals, ziehen Sie die Handschuhe ein. Es
ist empfohlen auch eine Schutzbrille zu
verwenden.

Seien Sie vorsichtig, wenn Sie das
Produkt verwenden.

Dieses Produkt ist kein Spielzeug und
kann fir Kinder gefahrlich sein. Schiitzen
Sie es vor unberechtigtem Zugriff von
Kindern.

Uberschreiten Sie nie die maximale
zuldssige Belastung des Regals (bei einer
gleichmaBigen Verteilung).
Verpackungen, insbesondere Plastik-
tiiten, konnen fir Kinder gefahrlich sein —
Erstickungsgefahr. Die Verpackung sollte
nach dem Auspacken des Produkts
entsorgt werden.

Bewahren Sie die Anweisungen und
W?rnungen zum spateren Nachschlagen
auf.
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m ASSEMBLY

1

2

If necessary, bend the sheet metal
parts to make it easier to fit the profiles.
Secure the central supports using a
flathead screwdriver.

Use a rubber mallet to hammer in the
profiles.

3A - wide edge at the top

3B - narrow edge at the bottom
ATTENTION! The shelf must be fixed to
the wall at the top to prevent it from
tipping over.

1

MONTAZ

Jesli zachodzi potrzeba, odegnij
blaszane elementy, aby fatwiej
zamontowac profile.

Zabezpiecz Srodkowe wsporniki
korzystajac z ptaskiego Srubokreta.
Uzyj gumowego mtotka aby whbic
profile.

3A - szeroka krawedz u gory

3B - waska krawedz na dole

UWAGA! Regat musi zostac przymoco-

wany do Sciany w gornejjego czedcitak 4

aby zapobiec jego przewroceniu.

m MONTAGE

1

Wenn notig, biegen Sie die Blechteile,
um die Montage von Profilen zu
erleichtern.

Befestigen Sie die mittleren Halterun-
gen mit Hilfe von einem flachen
Schraubendreher.

\Verwenden Sie einen Gummihammer,
um die Profile zu hammern.

3A - breite Kante an der Spitze

3B - schmale Kante an der Unterseite.
WARNUNG! Fiir einen sicheren Stand
muss das Regal zusatzlich an einer
Wand befestigen werden.




